“Tomi
schiavoneschi’

CARLO VECCE

UL CELEBRE foglio di Windsor 12692 v,

tra i rebus di Leonardo, compare un’enigma-
tica successione di icone, che @ stata risola effica-
cemente solo in una recente ‘postilla’ di Carlo
Pedretti.’ 1l disegno presenta nell’ordine (natu-
ralmente da destra a sinistra) sette divers: semu di
pranta, la sillaba ‘di’, una latrina a due aperture
con canaletti di scolo a destra e simistra, la sillaba
‘se’, una misteniosa figura, un amo cancellato se-
guito da una "a’, due massi tracciati sopra due assi
di legmo. Sotto le figure Leonardo ha scritto le
parole corrispondenti: ‘semy dj cesst se tony
amassi’, frase che va letta come altrr analoghi
messaggi erotici celati net rebus: 'se mi dicessi se
tu mi amassi’. ['enigma restava nella figura iden-
ticata da quel “tomni’, che Mannoni propendeva a
considerare forma abbreviata di ‘tume(scenza)’,
ravvisando il profilo di un tronco maschile, con
appendice virile assai sporgente’.* Si tratta invece,
secondo Pedrett, di ‘una figura umana nell"attitu-
dine di chi, come un saltimbanco, s'é slanciato in
un'azione acrobatica che comporta una pluralita di
fast, cioé una serie di «womp’, dal inomento che i
tomi’, sostantivo derivato da ‘tomare’ (cadere,
ribalearsi, fare capriole), non sono altro che ‘salu,
capriole’. L'immagine corrisponde perfettamen-
te, e la sua apparente imprecisione viene spiegata
dal fatto che Leonardo ha disegnato la figura di-
rettamente capovolta, senza rovesciare il foglio.
E possibile ora accostare all'interpretazione di
Pedretti una testimonianza letteraria che confer-
ma in pieno l'utlizzazione dell'unmagine der
‘tomi’ da parte di Leonardo, all'interno di un
contesto cortiglano condiviso dagli eventual de-
stinatani e interlocutort di quesn messaggl cifrau
che sono 1 rebus. Nel Paradiso degli Atberi di Glo-

PC. Pedrett, « Tomis, in Passare i tempo La letteratura del gioco ¢
dell ‘tmtrattenimento dat X1 al X1 secolo, Arti del Convegno di
Plenza, 1o-14 scttembre 1991, Roma, 1993, pp. 313-16.

AL Mannent, T rebus di Leonardo da Uinet saccolin ¢ interpregati,
Fircnze, 1954, p. 145. 0. 93, ¢ p. 198 (per un altro rinvio ad un
pesce fomus, in Plinio, Fisr Nar, XXX 53). Sul rebus v an-
che il o Leonardo € i groce, in Passare il rempo. ait,, pp. 285-6.

vanni Gherardi da Prato compare una singolare
descrizione di esercizi ginnici, in una pausa delle
elette conversaziom filosofiche e morali che co-
stituiscono la struttura principale del ‘romanzo’:

E mentre che queste cose cosl si diceano, gia le
denne veniano nel giardino e la brigata wua a ssol-
lazzare cominciava. E postasi a ssedere, parve al
proposto che si dovesse qualche madraler cantare
per li musichi e pe He donzelle che quivi si erano, ¢
a loro dicendo che di quell fard a Padova per frate
Bartolino,* si famoso musico, cantare dovessono. E
cosi fatto, fue cantato e sonato per grandissimao spa-
zi0. E veduto danzare le donzelle co” glovaner,
sopragiunse uno giocolare® d'incredibile destrezza;
¢ quivi veggendo tanta nobile, raguardevole e pia-
cevole brigata, s'inflammo” di fare quante destrezze
e giuochi elli potesse e sapesse, sendo stato per lun-
go spazio, innanzi che dalla compagnia fosse cono-
sciuto, considerando a riguardare le destrezze di
Matteo; e di quelle elli il send molto commendare
e singularmente di fare pia tomd schiavoneschi conti-
nuando U'uno Paltro, con tutte che quivi fatto neu-
no n'avesse. Per le quali cagioni 1l destrissimo tore-
stien s {6 innanzt e @ dicea: "lo mu credo, nobilis-
simi e preclarissimi signor miel, essere il pia destro
uomo del mondo, e qui si dice che ¢i ¢ chifaa uno
continuo molt fomi ischiaveneschi; ¢ 10 dico che a
mme non pare possibile, imperd ch’essend’io de-
stro com’io mi riputo, quando fatto n’ard uno per
infino in due m’ard paruto farc una singulare cosa,
Ma elli fara forse per questa manicra®’. E detto cosd,
¢ fé pil tomi con tanta velocita ¢ prestezza che non
che e’ i vedesse che terra toccasse, ma clli parve
uno baleno che per l'aiere balenasse, nmanendo nt-
to sanza quasi spirare,” presente tutta la licta bngata,

*Chovanni Gherardi da Prato, ! Paradise degh Albert, a cura di
A Lanza, Roma, 1975, pp. 272-3. Cir. anche A Wesselotsky,
H Paradiso degh Alberti. Ritrovr e ragionumenti def 1359, romanzo d
Giovanni da Prato, Bologma, 186>, il Gherard:, nato a Prato nel
1367, fu uomo di moltephce formazione ed espenenza; compi
studi matematici e teenict 2 Padova alla scucla dv Biagie Pelaca-
m versa ik 1384~1188, poi studi pundicl e letterart: a Firenze
esercito fa professione di giudice ¢ notaio, ma fu anche in grado
di tencre una lecture Dantis nel 1417, e di partecipare come con-
sulente dal 1420 at lavori dellz cupola di Santa Maria del Fiore,
S1 ritirG a vita privata dopo 1l 1426, ¢ allora attese alla compasi-
zione del Paradizo. Mori tra 1442 € 1446. Come ¢ noto, il Para-
diso degli Albert! (di e resta Vaurografo Raccardiano 1289},
ambientato nel 389, mette it scena, allintene di una comice
ispirata al Decameron, i dialoghi degli esponent pris rappresentan-
tiv1 della vultura forentina, da Colucaie Salutat a Lunyn Marsiht
*Madngale.

 Celebre musico padovano, rappresentante dell 4rs nopa, il al
servizio di Francesco i} Vecchio; sarebbe giunto a Firenze al
seguito di Francesco Novelle nel 1389, cioé propno nell'anno
wn cui i Gherardi inmaginag che si siano svolter dualoghi del
Paradiso deglt Alberti,

" Giocohere, Intrattenitore di corte.

“Fu preso da un forte desidenio,

*Srraniero.

*Parve un fulmine che solcasse per ama,

' Resprrare.
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‘TOM! SCHIAVONESCHI’

Il misterioso saltimbanco, dopo U'improvvisa esi-
bizione, si presenta alla brigata: ‘lo mz chiamo
Pelegrino. kavaheri nuovamente pe llo illustrissi-
mo re Ladizlao fatto, e sono napoletano cono-
sciute’; s1 trarta cioe di un ginnasta della corte
angioina di Napoli, gia al scrvizio del re Ladislao
di Durazzo, ¢ creato anzi cavaliere per i suoi ser-
vigl ¢ per la sua abilira.

Pelegrino ha eseguito dei ‘tomi’, dei salti mortali
con partenza da fermo e arrivo in pieds, in rapida
successione I'uno dietro I'altro; dal contesto st
pud anzi intendere che il termine veniva utilizza-
to prevalentemente al plurale, dal momento che
la vera abilita (e pericolosita) consisteva nell'ese-
cuzione non di un solo ‘tomo’, ma di piit ‘tomy’
incatenati; e quest’'uso linguistico del toscano
Gherardi troviamo esactamente nel leonardesco
‘tomi’, un plurale che designa una successione di
salti, corrispondente ad un’umca figura di salam-
banco. Gherardi aggiunge a1 ‘tom’ la notazione
‘schiavoneschi’, cioé fattt all'uso degh Schiavoni,
det Dalmati: un modo di saitare probabilmente
importato da atleti dalmati, alla corte di Napoh, ¢
poi appreso dal napoletano Pelegrino. Ma lo
spettacolo estemporanco di Pelegrino non ¢ an-
cora terminato:’

E finita la colazione, messer Pelegrino m pié si
levd; e cavatasi la palandra, nmase in giubbetto di
seta isnello e grazioso, non altrementi che faleone
pelegrino™ st facesse, 1scapeliato dal suo strozien ¢
macstro. E fatte venire tavole, ¢’ su commincid a
ffare cose che per ciascuno si giudicava, nonn altre-
ment delle sue ossa elli fare torcelle parendo, che
delli suot nervi facesse come spesso d'una adatta ¢
forte rtorta si fae;* dapoi con certe coltella e spade
fra loro volgendo il corpo ¢ lle ren, per s fata for-
ma ¢ maniera che chi riguardava giudicava lui parere
impossibile questo fare sanza operazione di diabolica
illusione. Fatto che ebbe infiniti giuochi, ciasche-
duno, stupefatto, per comandamento del proposto
si puose a ssedere, parendo loro che anzi la cena
qualche novella udle ¢ piacevole dire si dovesse.

Il Gherardi, come in molti altn luoghi del sue
Paradiso, descrive realisticamente aspetti ¢ costu-
mi della realtd contemporanea: in questo caso, la
moda degli esercizi ginnici, anche a livello spet-
tacolare e dintrattenimento della raffinata societa

 Gherardi da Prato, op. ¢it . p. 274-5.

-*Una delle pit pregate specte di falco, da allevare perla cacaa;
con goco di parale sul nome stesso det giocaliere.

“Lasciate bero di cappucaio dal suo custode e maestro.
#Ognuno credeva che facesse det suoi nervi. ¢ non altnmenu
delle sue ossa, quegli annadamenti ¢ quet contorciments che si
possono fare duuna fune adatta e resistente.

delle corti o dell’alta borghesia mercantile delle
cittd.'" L’attenzione al corpo e all'arte della gin-
nastica nnasce in etd umanistica, nell’ambito di
una generale rinascita di tutte le discipline che
contnbuiscono alla completa formazione del-
'vonio: e basti considerare al proposito I'impor-
tanza che educazione del corpo aveva in una
scuola come quella di Vittorino da Feltre, a Man-
tova. Alcuni esercizi, per la loro spettacolariti e
difficolta d’esecuzione, diventano presto appan-
naggio dei soli specialisti, a loro volta professioni-
st1 stipendiati dalle corti, come 1l Pelegrino ricor-
dato dal Gherard:, e come sicuramente ve ne sa-
ranno stati nella corte sforzesca & Milano, al-
I'epoca di Leonardo.

In particolare, nel codice Laurenziano Ashbur-
nham 372 {intitolato Anesnaestramenti per far diversi
equilibri forze e destrezze di muano, degh inizi del
XVlsec.), al f. 18 r, un anonimo trattatista, dopo
aver ricordato 1 nomi det pill noti ginnasu con-
teniporanet, cosi elencava tuet ¢ api possibili di
salti, tra i quali & possibile riconoscere anche le
varietd di ‘tomi’:™®

St difettano costoro di dar pracere al popolo con
salt miracolost ¢ mortali, che fanno alla presenza di
tutti: ove st vede una lista dr salu tanto stupenda,
che le persone rimangono attonite e smarnte a sen-
tirh nominare, non che a vederh. E fra gl altn s
notana 1l salto di simia, 1l salto mdietro di fermo,
I'inganna viltano con una fortezza di braccio, o sal-
to indietro ntorna, il salto indictro stracciato in-
nanzi, il salto indietro co’ pi¢ incrosat, i salto in-
dietro appresso alfa muraglia, la ruotata alla mura-
glia, i salro innanzi a pié dispare, il salto innanzi a
pit paro di fermo, il salto per galone di fermo, il
salto innanzi riveltato di fermo, il salte dell'uceel-
laccio di fermo, il salto indietro fvolato di fermo,
il salto indietro stracciato dalla sintstra, il salto delia
trutta. vintidue salti di simia su la coperta. un salto
su ¢ un salto innanzi, un salto innanzi nvoltato ¢ un
salto di simia indietro ¢ un salto indietro nvoltato.

Nel corso del Cinquecento la temanca fu ancora
affrontata nel De arte gymnastia di Girolamo
Mercuriale, stampato per [a prima volta a Vene-
zia nel 1569, ¢ poi riclaborato dallavtore fino

©CL Bascenta, Sport ¢ giuochi. Tratati ¢ smm dal X172l X1
secolo, Milane, 1978, pp. XXX VI-XXXVIL 1-135.

" Bascetta. op. <it. p. 9. Leonardo s occups del salto in due
capitoli del Libro di Pittura, ol 390 ¢ i 4e1, di con non si conosce
'ormale ma che possono datarsi intome al 192¢-2 per essere
i rapporto con schizzi nel Ms. L, £ 28 v, e CA {164 1-2. Cir.
C. Pedretn, Studi Pinciani, Geneve, 1957 pp. 162-6. [nquesti ¢
i1 aleri testi sul salto non si considera mai i tema della caprola.
(Chr. Rachter Commentary, 1, pp. 265-6 ¢ 276-%) Fore questo
era riservato al progettate ‘capitulo della paznia o & butom netle
loro moresche” al quale nimanda il cap. 372,
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ANDREA CANQVA

all'ultima edizione del 1601, ¢ soprattutto nei
Trois dialogues de sauter et voltiger en I'air di Arcan-
gelo Tuccaro, stampat a Parigi da Claude de
Monstroeil nel 1599."* Ma basti, per ora, aver -
trovato 1 ‘tomi’ di Leonardo, non pit misteriosi
{grazie a Pedrettn), nei “tomi schiavoneschi’ di
Giovannt Gherardi da Prato.

“ Girolamo Mercuriale, De arte gymnastica, tacsimile defl’edizio-
ne di Veneziz del 1621, con traduzione italiana di [ Galante,
Roma, 1962, Bascetta, op. cit., pp. 15-26 (ed. 1. I, cap. XII).

" Bascetta, op. Cit., pp. 27-4: pp. 32-40, ed. det . 74 r-76 1, 81
v-841, 85 v-87r, 142 r. dall'edizone di Pangi 1599. [1 Tuccaro,
nate all'Aquila verso il 1935, fu al servizio di Massuniliano B
d' Austria, pot di Carle IX di Francia dal 1576, ¢ intine di Ennco
IV, a} quale & dedicata I'opera. Det e dialoghi, il pnmo e il
terzo hanno un interesse teorico ed erudito, con la trattazione
della stona della ginnastica nell’antichitd, e det suoi effetts fisico-
medict; il secondo dialogo contiene invece la descrizione prati-
va defl’esecuzione det salti ¢ degli esereizi, con Naustlio di accu-
rate Wustrazioni, Risalea in particolare il salto della scirmmia, ese~
guito all'indietro, rappresentato relle sue varie fasi (Bascetta, op.
Cit, pp. 34-36 ¢ tavv. VI-VIE = Tuccaro, op. it . 81 v-84 1,
%5 v-8> r}. Sul Tuccaro in rapporto con i “tom” di Leonardo, si
veda s} ‘gleanng’ di C.larlo] P.ledrett], in ALY Joumal, VI 187

‘Guidone’

ANDREA CANOVA

N EL CORSO degli anni. il masterioso Gui-
dotre, che appare due volte nella ista det libni
di Leonardo contenuta nel codice Atantico, si &
attirato numerosi tentativi di dendificazione da
parte degli studiosi. Assai convincente sembra,
ancora oggl, quella avanzara dal D’Adda nell’Ot-
tocento e nipresa dal Solnu sul «Giomale storico
della letteratura italiana» agh 1nizi del nostro seco-
lo, in quanto essa & confermata dalla voce Guidone
i cerusia, quarta dell’elenco di Madnd: si tratte-
rebbe dunque della Cynurgia di Guy de Chauliac,!
Rimane i} problema del secondo Guidone, vara-
mente risolto da chi se ne & occupato. Sono stat:
chiamati in causa, di volta in volta, Guido delle

S G DY Adda, Leonardo da Vinet ¢ Ia sua bibreria, note di un bibliofile,
Milano, 1873, pp.2i-22; E. Solmy, Le font: dei manosaritti di Leo-
narde da Vind, in «Giormale stoneo della leteratura itahanas, sup-
pl. X-XI, r9o8.pp. 127-22. 1 Solmi non ona il 1)'Adda s propo-
sito della Cyrurgra. E noto che Pottava voce del primo inventano
recita Gidone ¢ che viene solitamente corretta in G<i>idone.
Carle Vecce ha aceolto la mia cauta ipotest sul Gridene nellasoa
edizione degh S di Leonardo, Milano, 1992,

Colonne, Guido da Monterochen, Guido d’A-
rezzo, Guido Bonatti, Guido di Montanor. Au-
gusto Marinoni propende invece per una svista di
Leonardo e per la conseguente doppia registra-
zione di uno stesso libro.* Con la dovuta pruden-
za, vale la pena di considerare un’ultenore alter-
nativa: esiste infatti un Libro rovo dunde se content
le belle batalie de linamoramento de Guidon salvazo
figholo che fu de Rinaldo de Montalban, impresso da
Giovanm da Castiglione per Niccold da Gor-
gonzola a Milano il 9 settembre 15167 1] testo &
anonimo, ma gli editori veneziani Imberti, che lo
ripubblicarono nel 1609, gli imposero cone au-
tore Giovan Battista Dragoncino, onde aumen~
tare le attrattive commerciali del proprio prodot-
to. L'equivoco si perpetud ¢ generd contusione
in parecchi cataloghi.* Bisogna inoltre fare rifer-
mento ad un interessantissimo documento, 1l
Zomale del libraio veneziano Francesco Maggi,
alla latina de Madiis.* Questo libro di cont, che
copre un periodo di attivitd tra il 17 maggio 1484
cil 18 gennaio 1488, registra le vendite di libri del
Maggi; le opere sono divise per generi ¢ uno dei
settori pil importanti ¢ senza dubbio gquello ca-
vallercsco. Tra i atoli di maggore successo, con
ben quattordici cople vendute, figura anche un
Guidon. 1l primo inventario di Leonardo é databile
alla fine del suo primo soggiormo milanese (1481~

*Leonardo. Scrittd fetterart, a cura di A Mannonn, Milano, 1974,
p. 233

*L'unico esemplare noto ¢ conservato alla Fondanone Giorgio
Cini db Veneza (L1 1096).

<1l Dragonamo era l'autore cinguecentesco della celebre Marti-
sa bixzama, Una copia del Guidone imbertiano st trova a Milano,
Biblioteca Nazionale Braidense, Ran Castighom €. Parecchi
sona 1 cataloght che aanbuiscono al Dragonano 1l Guadon sel-
vaggie del 1516, dal Panzer {(Annales typographic ab artis vwentae
argine ad anpin MOXXET VI Norimberga, 1823, n. 399) al
Melzi {Bibliografiu dei romanzi e pocnn carallereschi italiani. Milano,
1838, p. 292}, fino al pill recente Sandal (Ediron ¢ tipografi a Milano
nel Cingueernto, 1. Baden Baden, 1977, p 23). Dell'errore sisono
accorn in tempi vicint Daniela Delcorno Branca £ icende editoniali
di due poemi cavallereschi: ‘Buove d'Anmona’ ¢ lnnamoramento di
Galrane', 1 Tipografic e romanzuin 1al Padana pra Greattro ¢ Cinguie-
cenio, a cura di R Bruscaghi e A, Quondam, Modena, 1992, p. 83)
¢ Neil Harmis (Manin Sanudo, Forerunner of Mrizi. im «La Bibliofi-
liags, XCV, 1993, p. 36). 1l cantare € ancora anommo 10 una o-
stampa ambrosiana dei fraweli Meda databile attomo al 1542
fMilano, Bibliotera Trivulziana, TRIV L9381, mentre un Gui-
don seliago, Usci, Veneria, 1626, mutus g lo stratagemma
deylt Imbertt ¢ porta il nome del Dragonano sul frontespizio
{Milano, Biblioteca Nazonale Braidense, AR VHL 2z,
 Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, ms. Marcuano el
Classe X1, 45 {7439). Ci sl pud rifenire a Patnzia Cecearelh, 1l
Fomale” di Francesco de’ Madizs e tromanzi di cavallena, in 1 b di
«Orlando immamonitos, Modena, 1987, pp. 121-3. [h questa rara
testimonianza sl erano occupati mn precedenza H. Brown, The
Uencrian Prnting Press, Londra, 1891, che contene un estrarto
del documento, ¢ R, Saccardo in una tesi di laurea medita, I
Forale” di wna libreria veneziana del Quattrocenzo. Universita
deglt Stdi d: Padova, 1956-1957.
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